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Pe3iome. dpazeonoruzmuTe ca eTHOCHEHU(DUIHA MAPKEPU ¢ BUCOKA (DPEKBEHT-
HOCT B Pa3rOBOpHATa pedyeBa IPaKTHKA. 3all03HABAHETO Ha YyKACHLUTE, H3yYaBa-
1y OBIATrapCcKy €3UK, C aKyMYJIHPAHOTO B TE3H €3MKOBH apTe(haKTH aKCHOIOTHIECKO
U KyJITYPHO [TO3HaHUE € Ba’KHA 00y4nTeNHa 3a/1a4a.

OcHoBHaTa IieJI Ha HACTOSIIATa CTATUA € [a IIPeJICTaBH PE3yJITaTUTe OT aHKeT-
HO NPOyYBaHE, MPOBEJCHO C YyXICCTPAaHHU CTYJACHTH. Pe3ynrarure oT aHKeTara
MOKa3BaT JAJIM CTYICHTHTE Pa30upar 3HAYCHHETO Ha T.Hap. HOBU (ppazeosorn3mu B
OBITapCKUs e3UK.

Hosure (paseonorn3mu ca BakHa yacT OT BCEKMIHEBHOTO oOuryBane. Te ce
M3IOJ3BAT U B YCTHATa, U B NMCMEHAaTa KOMyHHUKalus. Opa3eoslornyHOTO 3Ha4Ye-
HUE HE ¢ OyKBaJHO M CTY/IEHTUTE TpsiOBa J1a ObJIaT 3aro3HaTH ChC CEMaHTHKaTa 1
yrnorpebara Ha OoTAeIHHUTE eanHUIM. Hali-BaxkHata MeTomuuecka npouenypa e aa
ce ChrpaJi KOHTEKCT Ha yrorpeda Ha (pa3eonoru3mMa Taka, e CTyACHTHTE Jla MO-
raT U3ISUI0 1a pa3depar 3HA4YCHHETO.

Keywords: idioms; foreign students; survey

[Ipu pazpaboTBaHeTO Ha MOJEN 3a NPENONaBaHETO Ha (Ppa3eoJOTU3MUTE
cje/iBa Ja ce MOCTaBM aKLEHT BbPXy HEOJOTM3MUTE Cpej TIX, Karo ce pas-
[JIeK1aT B ONPEeNIeH KOHTeKCT. Ha uyxaeHuuTe, n3ydaBamiy ObIrapcku e3uk,
TpsiOBa Ja ce MpelCTaBIT HOBOMOSIBUINTE ce (pa3eooTU3MH B €3UKa, KAKTO U
Jla c€ OTYMUTAT MPOMEHUTE, KOUTO MOTAaT Ja HACTBIIIT, BbB ()Pa3eosorHaHOTO
3HaYeHHUE Ha BeUe ChIIECTBYBALIUTE (Pa3eoNOTUYHU SAUHULIH.

B pamkure Ha pa3roBopHara ped AeiicTBaT JBE TEHIEHIIUH: MHOTOCJIOBHE, U3ITUILIEC-
TBO, OT €/IHa CTPaHa, 1 KOHACH3aLMsl Ha €3UKOBHUTE CpercTBa, oT apyra (Likomanova,
1995: 116). Hanpumep Ha (OHETUYHO PaBHUILE M35BATA HA TCHACHIUITA KbM H3JIH-
LIECTBO CE M3pa3siBa B YIBDKABAHETO HA NIACHUTE (eo1sMa padoma), a TCHACHIUTA
KBbM MKOHOMHS C€ TPOSIBSIBA B CITy4aWTe Ha 3aCHUJIEHA BOKAJIHA U CPHUKOBA PEAYKIMS
(k60 om mea). Ynorpebara Ha (Hpa3zecoIOrH3MHUTE € 3sBa HA BTOPATa TEHICHIMS — KbM
€3MKOBA MKOHOMMS, 3aLI0TO BBIPEKH 4e (POpMaiHO (Hpa3eosoru3MbT C€ ChbCTOU OT
HOBEUE eJIEMEHTH, (PPa3eoIOrniHOTO 3HAUYEHHUE € IIII0CTHO, KOMILIEKCHO, COOpHO. 3a
HOCHTENIMTE Ha €3HKa Ce sIBsIBa JOCTa MO-JIECHO ¢ yNnoTpedara Ha (pa3eosioru3bM ja
OXapaKTepU3UpaT CUTyaLHsITa, BMECTO TIOAPOOHO J1a OOSICHSIBAT.
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®dpazeonqOru3MuTe HOCAT CEMaHTHYHA OLBETEHOCT. Te ce xapaKTepusupar
¢ 00pa3HOCT, OLIEHBYHOCT U EKCIpeCHUBHOCT. CMHUCHIBT Ha TAXHATA MOsIBA U
CBIIECTBYBAaHE B €3HMKa € ,,Ja M3pa3siT OTHOIICHHE, OLIEHKA, eKCIpecHs 4pe3
o0pa3HocTTa, BEPXY KOsATO ca usrpaaeHu (Kaldieva-Zaharieva, 2013: 16). ITo-
paau Ta3u NpUUYMHA CE€ PETHCTPUPAT MPEBAIMPAIIO B pa3roBOpHATa pey.

®dpazeonoruszmMure uMar eTHocnenuduuHa okpacka. Kakrto otbOens3Ba
3. bap6omnosa, ,,ppa3eo’qornyHUTEe SIMHULU TPSOBA MHAMPEKTHO A M3Ka3BaT
pasIUYHN KOHBEHIIMOHAJTHU KOHCTATallMk U W3BOJH, HAPOAHATAa MBIPOCT KaToO
MJI0/ Ha KOJIEKTUBHOTO HAOIIOAEHHE, HATpyHaHUsl OUTOBO-KYJITYPEH WM Hay-
YeH ONMT U TAXHOTO ocMmucisue (Barbolova, 2008: 13).

[Tpu pabotaTa ¢ ¢ppa3zeosoru3mMu cieaBa Ja ce OTUUTA TSAXHATa creupuKa
KaTo MapKepH Ha KYITYpHHs KOJ Ha JajeHa oOIHOCT. KynTypHUsT Kox mpen-
CTaBJIsBa ,,CHCTEMa OT 3HALM HAa MaTepUATHHS U JIyXOBHUS CBST, HOCUTEIH Ha
kyntypen cmuchia (Molhova, 2013: 23).

VYeneurHoTo BKIIIOYBaHE HA YYKACHLUTE B Pa3HOOOpa3HU KOMyHHKATUBHU CH-
Tyaluu ¥ NpruoOIIaBaHeToO UM KbM HOBaTa KyJITypHa cpela M3UCKBa Te 1a Obaar
cHaOJeHN C MEXaHU3MH 3a TO-JIECHOTO Hay4yaBaHE Ha HOBUTE (hpa3eooruuHu
ennHuny. Haii-agekBareH croco0 B Ta3M MOCOKA OCBEH ThPCEHETO Ha EKBUBAJICH-
TH Ha POJHUS €3HK, KOETO HEBUHATU € Bb3MOXKHO, € MPEICTaBIHETO HA KOHTEK-
cTa Ha ynorpeba Ha choTBeTHHS (ppaseonmoru3bpm. [locobusta Ha E. Xamkuena
(Hadzhieva at all, 2013; cpuio u Hadzhieva, 1995) ca npumep 3a 1o6po metonu-
yecko pewmenue. B kaurara ,,[IpembHu-KaMbueTa B 4yKJ0€3UKOBOTO 00yUeHHE
ca MmpeiCTaBeHU aBTOPCKHU TeKcToBe (Mcmopuu ¢ kyuema u deya, Cyema, [llanka
Ha mosea), KOUTO MPEACTABIT pa3inyHy (pazeonoru3Mu, YUUTO 3HAYCHHS TPsIO-
Ba Jla ce OOSICHAT M CHOTBETHO J]a C€ YNOTpeOsAT B M3peueHus, T.e. pokycupa ce
BBPXY KOHTEKCTa MK (QYHKIIMOHUPAHETO Ha (pazeosornyHaTa equHHIA.

I'muBuHCKas mogdepTasa, ue ,,0T IJIeAulle Ha JUAaKTHKaTa Qpa3eoorusira
ce sBsiBa Hal-TPyOHO ycBosiemara O0JacT OT e€3MKa, BKIIOYUTEIHO OT POJHUS
e3uk” (Glivinskaya, 2010: 379). CaenoBaresiHO U3rpa)JIaHETO HA MOAXOJsINA
METOJUYECKa CTpaTerus Mpu MPEernojaBaHeTo Ha (pa3eosoru3MUTE € 3a1ada ¢
ompejeneHa TpyaHocT. Paborara ¢ TexcToBe, PyHKIMOHUpAIIA B MEIUHHUS
JIUCKYPC, KAKTO U ChC ChbBpEMEHHaTa ObJrapcKa mpo3a, 3aTpyJHsIBa H3yYaBally-
Te OBATapCKH €3UK, ThH KaTO YeCTO MIbTH MPUCHCTBAIIUTE TaM (ppazeonoruzmu
HE ca OTpa3eHu B yueOHHTE peuHULHU. [ TMBHUHCKAs qaBa mpumMep ¢ (paseono-
rUYHaTa eIMHULA WypaxKame ¢ npvCmu, perucTpupaHa B MHTEPBIO, MyOIHKY-
BaHO B Opoif Ha BecTHHK ,,Ipya‘ ot 2005 r. To3u ¢pazeonoru3zbm npuchbcTBa B
brearapcko-pyckus pednuk ot 2003 r. camMo ¢ OCHOBHOTO CH, NMPSKO 3HAYEHUE,
KOETO Ha PYCKH ce MpefaBa C weikams ¢ naibyamu, HO JUICBA yKa3aHHUE 3a
($pa3eosorHuYHOTO 3HAYCHHE U HETOBOTO OOSICHEHHE.

LlenTa Ha HacTosALIaTa CTaTHUA € Ja MPEACTaBU PE3yIATaTHTE OT MPOy4YBaHE
cpen 4yKACHIUTE, H3yyaBallk OBbITapcKu 3K, Ype3 KOeTO ce MPOoBepsiBa cTe-
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MEHTA HAa YCBOCHOCT HAa HOBHUTE (PPa3ecoJOTU3MHU B Pa3TOBOPHUTE PEUEBU MPaK-
THKH.

TpyaHOCTHTE TIPU YCBOSIBAHETO Ha (DPA3EOTOTU3MUTE CE IBIDKAT HA TOBA, Y€
T€ CE CHCTOAT OT JICKCHKATHU SAUHHIIN, CBhP3aHU B OMpeaeicHa 3aBUCUMOCT,
KOHMTO HE MOTaT Ja ObJaT 3aMEHEHH U He ThPIAT TpaHC(HOpMaIlu, a 3HaUCHHE-
TO HE MPECTABIABA CHhBKYITHOCT OT 3HAUCHHUATA HA CHCTABSIIIUTE IO CIIEMEHTH,
a ¢ IPEOCMHUCIICHO U HOBO.

3a ycBosiBaHeTO Ha (paseosorusmute, kakro nuire K. Huuesa, TpynHocTtra
MPOU3NIK3a HE TOJIKOBA OT 3HAYCHUSITA HAa (PA3CONIOTHUHUTE SIUHUIN, ThIl KaTO
TE ,,HAal-4eCTO Ca YHUBEPCAIHHU, eAHAKBY (MK ONHM3KH) 328 pA3IUYHU, TOPH HE-
cponuu e3unu™ (Nicheva, 1987), a oT pa3nuunuTe 00pasu, ¢ KOUTO TE3U 3HAUC-
HUS CE U3PA3sABAT B OTJCITHUTE €3UIH.

KapTtunara chBceM ce yCI0XKHSIBA, KOTaTO CTaBa BHIIPOC 33 Uy IT0E3UKOBOTO
oOyueHue, U MO-TOYHO 38 pa3rOBOPHOCTTA Ha ChBPEMEHHATA OBITapcKa peyena
CUTYAIUsI, KOSITO MEHU CBOUTE CICIHU(PHUKU CHOOPA3HO CHOTBETHUTE COIMOKYJI-
TypHHU ycioBusi. Kato xyaTypeH Mapkep, HEOJOTH3MHUTE BbB (Ppa3coorusiTa,
KOUTO ca 00eKT Ha u3clieJBaHe oT cTpaHa Ha /luana biaroesa (Blagoeva, 2013),
ca pas3IIekIaHu KaTo MPOSBU HA TCHACHIMIATA KbM JIEMOKpaATH3aIusi B Obarap-
CKaTa HEOJIOTHS.

B Peunuka na HoBUTE Aymu B Obarapckus e3uk (RNDBE, 2010:7) nosiBara
Ha HOB CMHCJIOB HIOAHC, HA HOBO 3HAUCHHUE ce HapWya ,,CeMaHTUYHO OOHOBIIE-
uue®. IlpermeabT Ha CIIOBHHKA Ha PeyHWKa MO3BOMSIBA Ja CE HAMPaBH M3BOI,
4ye 0003HAYECHUTE KATO HEOJIOTM3MHU cpell (pa3eoSOTU3MHUTE MMAT Pa3roBOP-
Ha CTHJIMCTHYHA OKpacka u ca oopMeHH ¢ oriea crenupukara Ha Obiarap-
ckata KyitypHa cpena. Cpen TsIX ce HapexXaatr: goueam/60ucHa adpeHaniumd,
OusHec ameen, MympeHncku 6apox, uepeen 6apon, yopsam/yoaps obuneomo, Oyum
Ha Mpasxkume, Oenu AKUYKU, 668 AKYYM, NPEANICOAM/Npesm ¢ 61acm, eau3am/
671513a 6 Ydc, 8PLX HA alicbepea, 2nacy8am ¢ Kpakama cu, 2opewy cmoi, 0asam/
oam pamo, Opwvneam/Opvnua waimepa, eOHa uoesi (0OUKHOBEHO 6 Chuemanue
¢ Hapeuue unu NPULA2amento 3a 03HAYABAHe HA MAIKO NO-BUCOKA CMeNneH Ha
NPUBHAK, O3HAYEH OM C1e08aujomo NPUuiIa2amento Uil Hapeyue) OanvbyeH oa-
3uc, uzbusam/uzous pubama, uU36a0s/U38AAHCOAM HA CEEMIO, U3BUBAM/U3BUSL
pvyene, Ha UBKYCMBEEHO OUULAHE, MeOUeH KOMPOopm, Hanpeosam/HanpeoHa c
mamepuana, onveam/OnvHa 4advp, YCNOKOABAM/YCHOKOSL MONKAMA, C8eMIUHA
6 Kpas Ha myHend, X8bpIsAM/X6bPIs 8 WAX, AX6AM/AXHA 6bIHAMA (6b3NON36AM
ce Om HAKAK6A CUMYayus 30 NOCMUSAHemo Ha onpedeieHa yer).

IIpu pa3paboTBaHETO Ha MOJEN 3a MPEMOJaBaHEeTO Ha (PPA3COTOrU3MUTE HA
YYXKACHIM CJIEABA Ja C€ MOCTAaBH aKIEHT BbPXY HEOJOTHU3MHTE cpel (paszeo-
JIOTU3MHTE, KaTO CE Pa3smIekJaT B KOHTEKCT. EAHa OT Bb3MOXKHOCTHUTE € TPHU
MPEnoaBaHEeTO MPUMEPHUTE Ja ObIaT MOAOUPAHU OT OOYUIHUTENS OT POPYMHU, HH-
(hopMaInOHHO-HOBUHAPCKU U Pa3BJICKATEHU CAaTOBE, Thil KATO UMEHHO TaMm
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ce NpOosIBSIBAT HAali-HOBHUTE TCHJACHIMH B PEYCBHUTE MPAKTHKU. [10 TO3M HaYMH
Morar aa ObJar OHAIIeJeHH HOBUTE 3HAUCHUs, KOMUTO MpHUI00uBaT (hpa3eoso-
THYHUTE SMHHIIN.

C npeauMCTBO clieiBa Jia e MPEACTaBsT Ha YYKACHIIUTE HOBOOSBHUIIUTE CE
(bpaszeonoru3mMu B €3MKa, KAKTO U Ja C€ OTYMTAT MPOMEHUTE, KOUTO MOTaT Ja
HACTBIAT BbB ()Pa3eoIOTMYHOTO 3HAUCHUE Ha Bede ChIIeCTBYBaIuTe (ppaszeo-
nornunu enuuunu. 3. bapbonosa (Barbolova, 2008) roBopu 3a T.Hap. mpaou-
UUOHHU (hpa3eoniozuzmu — TOBA ca MO3HATH (YPa3eoNOru3Mu, KOUTO MOXKE Ja
J00MAT HOBO 3HAUYEHHE, HOB CMHUCIIOB HIOAHC.

CamuTe 4yXIECTPaHHU CTYICHTHU CIIOJEIIST, Y€ B PEUECBUTE AKTOBE HA TEX-
HUTE OBATApCKH KOJETH PEryIsIpHO ce uyBaT (pa3eosoru3MH OT THIA: 80U2AM
AOpeHanuna, X8bpasaM 6 Wax, NPearcoam ¢ 81acm, ONb8am Yadvbp HAO HAKO2O,
61U3AM 6 uac W Jp., KOUTO ca C Mapkepa ,,HOBU™ (pa3eosoru3Mu, HO TPYAHO
pa3dupaeMu OT HEHOCUTENU Ha ObITapCKUsl €3UK.

T. KupsikoBa-/[uHeBa onucBa HSIKOM MOJAETH NPU BH3HHKBAHETO Ha HOBH
(dpazeonornyHu eAMHUIM, KaTO M3M0JI3Ba MOHATHETO (paseonorusanus. Opa-
3€0JIOTU3ALHUATA € ,,HABIM3AHETO Ha €JMH HOB, MOBEYE MJIM MO-MaJKo (pas3eo-
JOTU3UPAaH UAMOMATHYCH M3pa3 U HETOBOTO ChXPAaHSIBAHE B PEUYHUKOBHUS ChC-
TaB Ha €UH €3UK, T.e. B HeroBus (paszeonornyer Goun” (Kiryakova-Dineva,
2008: 52).

Hauyunute 3a mosiBa Ha HOBH (Pa3eoOrH3MH Ca MOAPOOHO MPEACTABEHU H
B ctarusta Ha Credka ['eopruesa (Georgieva, 2011). CpuiecTBeHOTO TYK € Ja
ce moaueprae, 4ye aBTOpkKara 000co0sBa chepuTre U TeMaTHUYHHUTE OOJACTHU, B
KOMTO BBb3HUKBAT HEOJOTHU3MHU cpel (pa3eoaorusmMure: OUT (pasnpedenam oa-
HUYyama, cnupam/épvbmeam Kpawyemo, 3aucpasd mMemuamd, CnycKam 4aowvp),
Tearsp (paszuzepasam cnekmaxwvi), KHHO (3a0 Kb0bp), My3uKa (uepaem Ha MmvH-
Kama cmpyna Ha HAKO20) WHPK (nyckam HAKo20 Ha apeHama), NKOHOMUKA (nepa
napu, puHaHcosa axynia) BOSHHO JENO0, TEXHUKA (u32opaxa mu OyuioHume), Ma-
TeMatuka (0onupHu mouxu), cnopt (om edun omobop cme, Ous Oy3nama HAKOMY,
soucam nemeama) (Georgieva, 2011: 165).

TpaauUMOHHO Cce pa3IIekaaT ABa THIIA TPYAHOCTH, CPEIIaHU MPH YCBOsSIBA-
HETO Ha (Pa3eoNOTUYHHUTE CIUHUIM OT YyKACHUU. [IbpPBUAT THII € CBBP3aH C
pasbupanemo Ha 3HAYEHUEMO HA PA32NeHCOAHU PpaA3eoiocu3vbM, a BTOPHST
THUII — C HAMUPAHEMO HA CbOMBEMHUSL eKGUBANEHN 8 POOHUSL e3UK.

[To oTHOIIEHHE Ha pa3OMpaHETO HA 3HAYCHHETO Ha JajJeH (Ppa3eoJOoru3bM
JOMyCKaHUTE TPELIKU OT CTpaHa HAIpUMEp Ha HOCHUTEIHUTE Ha PYCKHS €3UK,
U3yyaBally OBJIrapcKy €3HK, ca CICIHUTE.

1. UecTa mpakTHKa € ChCTaBSIIUTE €JIEMEHTH Ha JaJeH (pa3eosIoru3bM Ja
ce MpeBeXJaT IOCIOBHO, KaTO YacTH HAa OOMKHOBEHO CBOOOIHO CIIOBOCBHYE-
TaHHE Ha YYKIUS €3MK, KOETO OBJTapCKOTO €3MKOBO Ch3HAHWE OIpeaens 3a
napagoKkcH, BMECTO J1a c€ ThPCH OBITapcKoTO (pa3eoJOrHYHO ChOTBETCTBUE,
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HaMpUMep: MPEBOABT, KOUTO MPEACTABIT CTYACHTUTE Ha ,,0TMBIBATh JACHBIU™,
e ,,OTMHBaM Tapu’, a OBJITAPCKUAT AHAJIOT € ,,iepa Mapu‘’, WK APYT MPUMEp —
,»3JI0YTIOTPEOIATH BIACTHIO MPEBEXKAAT (Camo) ,,370yMOTPeOsIBaM C BIACT™, BM.
LIPEsHKAaM ¢ BIacT™.

B ciydast ctaBa BBIIPOC 32 YCTOHUMBO HHTEPHEPCHTHO SIBICHUE, XapaKTep-
HO 3a OBJTapcKara ped Ha HAUMHACHIM WM CPEIHOHAMPEIHAIN CTYIACHTH, 3a
KOUTO YCBOSIBAHETO Ha Obarapckara (hpa3eosiorusi MpeacTaBlsBa ONpeaecHa
TPYAHOCT U KOUTO MPUOSITBAT 10 OYKBAJTHU MPEBOJHU CHOTBETCTBUS, KOUTO HE
OTpa3siBaT 3HAUYCHUETO HA JaJcH (PPa3ecoqOTU3HM.

2. TIpu MEXaHUYHOTO MPEHACSIHE HA CJIEMEHTH OT POJIHUS B U3yUaBAHUS €3UK
MO/ BIIMSIHME Ha OTpHIlaTeIHATa HHTEP(PEPeHIHs, T.¢. YHUPUKANUIATA HA Ppa-
3COJOTHYHUTE CHCTEMH Ha J[BaTa €3HMKa, IPEHIKUTE ce Oa3upar Ha CXOIAHH IO
(dbopma Gpa3eosOTUYHU STUHUIN, KOUTO CHIIEBPEMEHHO Ca PA3JIMYHU MO 3HA-
YCHHE B CHIIOCTABIHUTE €3HLHU, HAPHUMEP: 800UMb KO20-1UO0 3a HOC (0asam
TBACIUBYU 00U anUsl) U 860051 HAKO20 3d HOCA, OTTOBAPAINO Ha PYC. 80OUMb Hd
10600y, A3bIK NPO2IOMUMb 03HAUABA 0bA20 MbAUAHUE, He Jcelde 0a 2080pU, A
CBIIO U 21bmeam cu e3uxa (0T CTpax), OTTOBApAIIO HA PYC. TULUUMBCA A3bIKA,
Ooywa 6 nsamku yuina (Vaseva, 1982).

EctecTBeHO, pa3dupaHeTo HA 3HAYCHUETO Ha JaaeH (Pa3eosOTU3bM OT U3Y-
YaBaHUS €3WK ¢ HePa3pUBHO CBBP3aHO ¢ HAMHPAHETO HA CHOTBETHHS CKBHBA-
JICHT B POJHUS €3HK, T.€. 1a C€ HaMepH QYHKIIMOHATHOTO My ChOTBETCTBHE CHC
ChINATA EKCIIPECUBHOCT U EMOIIMOHATHOCT.

OOMKHOBEHO JOMyCKaHATa TPEIKa MPH HAMUPAHETO Ha (YHKIIHOHATHOTO
CHOTBETCTBHE HaA JaJieH (Pa3eosoru3bM ¢ HTHOPUPAHETO Ha PA3IUUNATA MEK-
Ny JBaTa €3uKa, KaTo ce MMa MPEeABUA CKCIUTMIIMTHOTO U3pa3siBaHe HA OIpejie-
JIEH CMHUCHJ B €AMHHS €3UK U ChOTBETHO UMILIMIIMTHOTO WU3pa3siBaHE HA TO3U
CMHUCHJ B Apyrus e3uk. Hampumep B pycku mpu (paszeonorusma youms 08yx
3aiiyes HE € U3PA3CHO CKCIUTMIIMTHO 3HAYCHUETO Ha €IHOBPEMEHHO OCBIIECT-
BSBaHE Ha JCHCTBUETO, JOKATO B OBJITAPCKU C eOur Kypuiym 08d 3deka € 3a-
JTBIDKUTETHO eKCTUTHIIUTHOTO M3pa3siBaHe Ha 3aaajeHusi cMuchia. ChIoTO ce
OTHACS U 00 SICHO KAK OeHb CPEIly OBIT. ACHO Kamo 051 Oex (MIPUMEPUTE Ca 1Mo
Vaseva, 1982).

Ipu QyHKIIMOHATHO CHOTHOCUTEIHUTE (PPa3eoqOTU3MHU C pa3IuIHa BHHIIHA
U BbTpeniHa Gopma, ChABPXKAIMKM AaHTOHUMHU, TIPU yIOTpeda ce pPerucTpupar
IPEIIKH, KOUTO Ca PE3YJITAT Ha ChI[OTO HTHOPUPAHE HA PA3TUUHITa MEXKTY JIBE-
T€ €3MKOBU CHCTEMHU, HAIP. PYC. CMEAMbCs HAO 2IYROCIbIO KO20-11hO0 — OBIT.
cMesl ce Ha yMa HA HAKO020; PYC. MOJIbKO NMUYbE20 MOJIOKO Hem ) KO20-1ubo —
OBJIT. om nuie MAAKO umMa.

B®B BpB3Ka ¢ ynoTpedata Ha Gpa3eoqOTHIHUTE SAUHUIIA KAaTO €IHH OT OC-
HOBHUTE MapKEpH Ha Pa3rOBOpPHATA PeY U BHB BPH3Ka C TOBA, Ye YCBOSIBAHETO
UM MPEICTaBIABA ONMpEe/ieHa TPYAHOCT 3a U3yUaBaIUTe OBJITapPCKH €3HK, aB-
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TOPUTE HA HACTOSIIOTO M3CIEABAHE MPEAIOKUXA CIACTHUTE IBE aHKETH, OTpa-
3sIBalll U JIBaTa rOPECIIOMEHATH MpodiieMa.

1) [IepBara ce oTHACS 70 KOPIYC OT MPEII0KEHU (DPa3CONOTUYHY SIUHHUIIH,
KaTto OKYChT Ha aHKETaTa € BbPXY pa30MpaHETO Ha 3HAUCHHUETO Ha OBJITapCKu-
Te (ppazeosoru3mMu 1 PyHKIIMOHUPAHETO UM B ChBpEMEHHATa ObJTrapcka pasro-
BOpHA MPaKTHKA.

2) BbB BTOpaTa aHKETa ca MPEeJCTaBeHN 00pa3ld Ha ChBPEMEHHATa Objrap-
CKa €3WKOBa CHUTYyallUsi U C€ M3UCKBA OT YUYACTHULHUTE B aHKETaTa clel Ipo-
YUTAHETO Ha CHOTBETHUTEC TEKCTOBE Jla HANMIIAT aJcKBAaTHHUSI CKBUBAJICHT Ha
Obarapckus ppa3eosoru3bM B POJIHUS CH €3UK, KATO TIOCOYAT Pa3IUKHUTE B 3HA-
YeHUATAa UM, ako uMa TakuBa. OCBEH TOBa, 3a Ja ce pa3depe Kak ca YCBOWIU
3HAUCHMsITA HAa OBATAPCKUTE (PPa3eoIOTU3MHU, J]a TH YIOTPEOAT B CBOM MUKPO-
UAN031 UK U3PEUCHHUS.

B ankeTHOTO M3CEABaHE ca BKJIIOUEHHU UYKJISCTPAHHU CTYACHTH OT pa3any-
HU XyMaHUTapHU CIEIUAIHOCTH, JOKTOPAHTH U crieliuain3anTi oT Copuiickus
YHHUBEPCUTET C HUBO Ha €3MKOBA KOMIIETEHTHOCT CPEHOHANPEAHATN U HATIPE-
Hanu. O0musAT UM Opoii € okoJio 70. YH4acTHUIIUTE B U3CJISABAHETO YCIOBHO Ca
pasmnpeaesneH B IBE€ KOHTPOJIHU TPYIIU:

1) cnaBsiHCKa rpymna, WJIM HOCUTEIM Ha CIaBSIHCKH €3ULH, KaTO CE UMaT
MpEeABUJ PYCKH, TIOJICKH, YEIIKH, CIOBAIIKU U ChPOOXBPBATCKHU €3HK, C pado-
TEH €3UK PYCKH;

2) 3amajiHa rpyna, Wik HOCUTEIU Ha aHTITUHCKH, HEMCKHU, PPEHCKH, UCTIaH-
CKH ¥ UTAJIMaHCKHU €3UK, C pa0OTEH €3UK aHTJIMICKH.

Oco0eH UHTEpeC MpeJCTaBlsABa IpyliaTa Ha €eTHUYSCKHUTE ObIrapu oT YK-
paiitHa 1 MoJg0Ba, KOUTO Ype3 PEYSBOTO MM OOIIyBaHE OTHACSIME MOYTH H3-
ISUI0 KbM HOCHUTEIHTE Ha OBJIrapCKusl €3UK, KaTO CHIIEBPEMEHHO CE OTYH-
Ta NPOABIDKATEITHOCTTA Ha MEPU0Jia, B KOWTO ca mpebuBaBaiu B ObJIrapcka
€3UKOBa Cpella U KOUTO OMPENEICHO BIMSC Ha ChbBPEMEHHATAa UM pa3TOBOpHA
MpaKTHUKA.

[To oTHOWIEHHE pa30UpaHETO HA 3HAYECHUETO HA OBJIITApCKUTE (HPA3COIOTH3-
MU OT THIA Ha ,,IIIECTO YyBCTBO®, ,,sIXBaM BBJHATAa®, ,,MIUPATCKU TUCK' MOYTHU
100% oT aHKeTHpPAHUTE ca MPEBEJIH MPABUIHO (ppa3eosioruyHaTa eIHHHIA Ha
POIHHUSI CU €3HK, Thii KATO ChOTBETCTBAIIUSIT OBJITAPCKHU aHAJIOT € ChC CHIIOTO
3HAUCHUE U CHCTABEHUTE MHUKPOAUANIO3U OT CTPaHA Ha UYXACCTPAHHUTE CTY-
JIGHTH ca 4acT OT ObJIrapcKara pa3roBOpHa MPaKTHKA.

JlokaTo HOCUTENUTE HA PYCKHU €3UK YCIEUIHO MPEACTABAT PYCKUTE CHOTBET-
CTBUSI Ha ObJrapckute (Ppa3eosioru3MU, TO Ha ToJiiMa 4acT OT MPEJI0KEHHU-
Te OBJITapCcKu (PPa3eo]OTUYHU SAUHUIIM JTUICBAT AHIJIMWCKUA CKBUBAJIICHTH H
CTYJIEHTUTE MPEACTABSIT JIOCIOBEH MPEBOJ — KaTO CBOOOJHO CIOBOCHYCTAHUE,
KOETO HE OTroBapsi Ha 3HAYEHUETO Ha ObATapckus Qpaseonoru3bm. Hskou ot
(dpazeosoru3MuUTe, KOUTO HSIMAT AHTIIMHUCKU €KBUBAJICHT: OVHIM HA MpAGKUme,
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BIU3AM 8 YACM, 8b30YX NOO Haxseame, Ous Oy3nama Ha HAKO20, 21e0aM Npe3
Kpus Makapow, usbueam pubama, pasnpedeiim Oanuyama.

Tyk, a U 00110 OT pe3ylaTuTe OT AHKETHTE, CE Hajara M3BOJABT, Ye B ChB-
peMeHHaTa aHTINICKa Pa3roBOpHA MPaKTHKa QYHKIIHOHUPAHETO Ha (pa3eosio-
THYHA EAWHMIIM HE € C TaKaBa BHCOKA YECTOTA, KAKTO € B ObJrapckara U B
pyckara pa3roBopHa ped.

U nBete rpynu obaue uMmar 3aTpydHEHHE MO OTHOIICHHWE HA (pa3eosorus-
Ma ,eaHa uaes” (0OOMKHOBEHO B ChUETAHWE ¢ HApEYHE WM TPUIAraTeiaHo 3a
03HAYaBaHE Ha MAJIKO MO-BUCOKA CTEIMEH HA MPU3HAK, 03HAYEH OT CJIECABAIN[OTO
MpUIaraTeIHO WK Hapedue). [IpeoKeHUsIT pyCKH MPEeBOA € ,,9yTh-4yTh™, a
AHTITMICKUAT | ,,a touch®, KOUTO CHOTHACAME KbM CHHOHUMHUTE Ha (hpaszeoso-
rU3Ma, HO HE OTTOBApPSIT HA PEaTHOTO MY 3HAYCHUE.

Ha ¢paseonorusma ,, urpas Ha ThHKATa CTPyHa Ha HIKOTO™“ PYCKHSIT €KBHUBA-
JICHT € ,,ATPaTh HA TOHKUX CTPYHAX IYIIN", a aHTJTHHCKHUAT € ,,tug on someone’s
heartstrings®. B cuTyanus, B KOSITO CTyJeHTUTE TPsiOBa ja ynorpedsaT ¢paseo-
JIOTHU3Ma, 3aMHUCHT € ,,Mrpae (Toi) HAa THPHKUTE CTPYHH HA JAymiata“, a aHTJIHI-
CKHAT € ,,urpae (Toil) Ha THHKUTE CTPYHH Ha CHPIETO*, KOETO OBIATapCKOTO
€3MKOBO Ch3HAHHE BH3MPHUEMa KaTO CHHOHMMH Ha 3HAYCHHETO Ha OBJIrapCKus
(bpazeonoru3bm.

CoIiiecTByBa U Ipyna Gppa3eoqoTU3MH, YHUTO aHTITHIHCKH aHAT03H, HA MPHB
MOTJIE, Ca Jjajieue OT 3HAYCHHUETO Ha OBITaApPCKUTE U CAMO KOHTEKCTHT Ha CUTY-
aIusATa WU BUCOKATa CTEINEH Ha BiajecHe Ha OBITapCKUs €3UK OMxa I'M ompe-
JICTWIIN KaTo ChOTBETCTBAIIl €KBUBAJICHT HAa Obarapckata (pa3eomoruiyna eam-
HUIA, HAMPUMEP Ha OBJIT. ,,HAa U3KyCTBEHO AMINAHE ChOTBETCTBA aHri. ,,On his/
her (etc.) last legs®, Ha OBAT. ,,u3BUBAM pBIETE Ha HAKOTO® — ,,twist someone’s
arm® U Jp. Mox00HH.

Ha 0a3ara Ha OTrOBOpUTE OT MPOBEACHOTO MPOYYBAHE MOXKeE Ja ce 0000mu,
4e CTYACHTUTE TO3HABAT rOsM Opoil OT HOBUTE PPa3eoJOTU3MH, KATO YCIABAT
Ja OOSICHAT 3HAYEHUETO UM U J1a ChCTaBSIT U3peucHus. Pa3dupa ce, ChIIeCTBY-
BaT M MPOMYCKH B MO3HAHUATA UM, KOUTO Clie[Ba J1a ObJAT CBEICHU 10 MUHHU-
MYyM C MTOBEYE YIPAKHEHHS U PA3TOBOPHU MPAKTUKUA. METOIUUESCKU MbTHUIIA B
Ta3W MOCOKAa MOTAT jJa ObJAT Ch3/aBAHETO HA JUATO3U U KOMYHUKATUBHH CH-
Tyaluu, HAMmoJ00sIBaIlM aBTCHTHYHA PAa3TOBOpPHA ped, B KOUTO Ja MPUCHCTBA
uHpopmanus 3a Gppa3eoNOTHUYHUTE SAUHULN B OBJIITAPCKUS E3HK.

3a onTUMH3MpaHEe HA 3HAHUATA B 00JacTTa Ha ObJArapckara (hpaseosorus
MOXKE J1a Ce M3IMOJI3BAT JBA MOJeNa: Jia ¢ce ThPCH (PYHKIIHOHATHO CHOTHOCH-
TETHUAT (Pa3eoJOTH3IBM Upe3 MPEBO/] HA €3UK MOCPETHUK UIH 3HAYCHUETO Ja
ce mpeaaBa ¢hC CBOOOIHO CIOBOCHUCTAHUE THIKYBAHE, KATO CE JaBa MpUMep
3a KOHTeKcTa Ha yrnotpeba. Kakro orbenszsa E. Xamkuesa, ycBOsSBaHETO Ha
ObarapckuTe GpascoqOTHUHH SAMHUIN 3abJDKUTEIIHO PEMUHABA TIPe3 eTa-
ma MPpeBojl Ha aHTVIMHCKHU €3UK WK JPYT 3amnajeH e3uk nocpennuk (Hadjieva,
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Manova, 2017). B cinydast ycBO€HUTE OT BCHUYKH UYKAECTPaHHU CTYIACHTHU
HOBU (Ppa3eoyIOru3MH UMaT CHOTBETCTBHS B €3WMKa MOCPEIHHUK (AHTJIMHCKH).
Hanpuwmep:

(6vn12.) yopam dunzomo — hit the jackpot (anzn.)

(6vn2.) ceemnuna 6 kpas na mynena — light at the end of the tunel (anen.)

VYcBosiBaHETO Ha HOBHUTE (Ppa3eoqOru3MH, 3a KOUTO Ca MPHUCHIIU Pa3rOBOpHA
CTHJIMCTHYHA OKpacKa M €KCIPECHBHA OLBETEHOCT, OM TMO3BOJMIO HA CTYICH-
TUTE Jia ce BKJIIOYBAT aKTMBHO B PA3HOOOPA3HM CHUTyallMM Ha OOLIyBaHE M Ja
,BIISI3aT B yac™ ¢ ObJrapckara KyiATypHa cpeda U HEHHOTO MBJIHOLEHHO CIIO-
nensine. E. XamxkueBa or6ens3Ba, ue ,,eAMH OT IPUOPUTETUTE HA CHBPEMEHHO
oOydeHue Mo UyKJ €3HK € U3rPaKJaHeTO HAa YMEHHsI y 00ydaBaHUTE Jja ThPCAT
nazeHa ,crnennduuna’ nHGopManus B UyKIUs €3HK, J1a 5 OTKpUBAT U UHTEP-
nperupat® (Hadjieva, 2015: 100). B To3u cMuchi, HOBUTE (pa3eoqOTU3MH Ce
ABSIBAT Hali-[IEHHUST pEe3epBOap HAa €3UKOBA U KYJITypHa HHPOpMaLUs, Thil KaTo
MPUCHCTBAT B IMHAMUYHUTE KOMYHUKATUBHH TPAKTUKH.
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TO TUG AT (SOMEONE’S) HEARTSTRINGS

Abstract. Idioms are ethno-specific markers, which are frequently used in
colloquial speech. Introducing the foreign students with the cultural and axiological
knowledge, accumulated in the idiomatic meaning, is a main component of the
teaching process.

The aim of'this article is to represent the results of purposive survey questionnaires
for foreign students. The results of the survey show whether the students understand
the meaning of the so-called new idioms in Bulgarian.

New idioms are an important part of everyday Bulgarian. They come up all the
time in both written and spoken language. Idioms don‘t make sense literally and
the students will need to familiarize themselves with the meaning and usage of
each idiom. The most important methodological procedure is to provide idioms in
context, so the students can fully understand the meaning.
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